God rest you merry, gentlemen / Gott schenk euch Ruh
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1. God rest you mer-ry, gen-tle-men, let noth -ing you dis - may, for
Gott schenk euch Ruh, ihr  lie - ben Leut, kein Schre - cken soll euch drohn. Denn
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Je - sus Christ our Sa - viour was born up - on this day, to
Je - sus Christ ward heut ge - born, der  Hei- land, Got - tes  Sohn. Er -
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save us all from Sa-tan’s power when we weregone a - stray: o___
ret - tet uns von dunk-ler Macht, wenn wir den Weg ver - lorn. o___
D G’ D
0 i | | 1 n
b’ 4 I I I I I 4 |\ N
| | I I I I Y N I
o s —— ® p~ ] 1 1 i i —
A4 I -~ [ ‘—Ji
) | —
td - ings  of com - fort and joy, com - fort and
Bot - schaft wvoll Freu - de und Trost, Freu - de und
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joy, o__ ti - dings of com - fort and  joy.
Trost, o Bot - schaft voll Freu - de und Trost.
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2. In Bethlehem, in Jewry
this blessed Babe was born,
and laid within a manger
upon this blessed morn;
the which his mother Mary
did nothing take in scorn:
O tidings ...

3. From God our heavenly Father
a blessed angel came,

and unto certain shepherds
brought tidings of the same,
how that in Bethlehem was born

the Son of God by name: O tidings ...

4. Now to the Lord sing praises,

all you within this place,

and with true love and brotherhood
each other now embrace;

this holy tide of Christmas

all others doth deface: O tidings ...

2. In Bethlehem kam es zur Welt,
das herzensgute Kind.

Es lag in einem Krippelein,

ganz leise blies der Wind.

Und lieblich sang Maria dort,
dem Kinde wohlgesinnt.

O Botschaft ...

3. Von Gott, dem Vater aller Welt,
ein Engel trat heran.

Er kiindete den Hirten gleich

die frohe Botschaft an,

dass Gottes Sohn in Bethlehem
geborn fiir jedermann. O Botschaft ...

4. Nun preiset alle unsern Herrn,
mit Stimmen hell und warm.

Und nehmt mit wahrer Herzlichkeit
euch alle in den Arm.

So loben wir die Weihnachtszeit,

in der sich Gott erbarm’. O Botschaft ...
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